Notice d’instructions

Prise Programmable Journaliere
Ref : 54000 (M100) - 54001 (M101)
Tension : 230V~50Hz / Résistance : 16 A

Vous pouvez programmer jusqu'a 48 plages différentes par jour (de 15 minutes chacune).

Utilisez un doigt, un crayon ou un tournevis pour soulever les segments blancs qui correspondent a la position « Arrét » souhaitée.
Pour mettre la prise en position « Marche » enfoncez les segments.

Chaque segment représente une période de 15 minutes. 4 segments = une heure.

Programmation de I’heure
Pour régler I'heure, tourner le cadran vers la droite jusqu'a ce que la fleche indique le temps correct.
Assurez-vous que le bouton [llll® est sur la position ®.

Branchement

Une fois le réglage de I'heure effectué, branchez

1- Le programmateur dans la prise de courant.

2- La prise de I'appareil dans le socle du programmateur.

Allumez ensuite votre appareil électrique. La prise programmable est maintenant opérationnelle, elle séteindra et s'allumera selon que les segments seront
levés ou enfoncés.

Conseils d’utilisation

- Utilisez ce programmateur uniquement en intérieur.

- Ne branchez pas d'appareil dont la puissance est supérieure a celle du programmateur.

- Assurez-vous que la fiche de l'outil est correctement enfoncée dans le programmateur.

- Nettoyez le programmateur avec un chiffon doux uniquement. Ne pas immerger I'appareil dans de l'eau ou tout autre liquide.

- Les appareils comme des radiateurs ou des ventilateurs ne pouvant pas étre laissés sans surveillance vu leur caractére dangereux, il est recommandé de ne
pas les connecter au programmateur.

Précision
Prise Programmable Journaliére : +ou -5 minutes.
Prise Programmable Hebdomadaire : + ou - 35 minutes.

Hotline : info@chacon.be - BE-FR: 090 05 11 00 - ES-PT : 0902 367 760
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Instructiehandleiding

Programmeerbaar dagstopcontact
Ref.: 54000 (M100) - 54001 (M101)
Spanning: 230V~ 50Hz / Weerstand: 16 A

U kan tot 48 verschillende periodes per dag programmeren (van elk 15 minuten).

Gebruik uw vinger, potlood of schroevendraaier om de witte sesgmenten omhoog te zetten die overeenkomen met de gewenste “Stop”positie.
Om het stopcontact in de stand “Aan”te zetten, moet u de segmenten induwen.

Elk segment komt overeen met een periode van 15 minuten. 4 sesgmenten = één uur.

Programmering van het uur
Om het uur te regelen, de wijzerplaat naar rechts draaien tot de pijl de juiste tijd aangeeft.
Vergewis u ervan dat de knop IO in de stand © staat.

Aansluiten

Wanneer het uur ingesteld is, moet u het volgende doen:

1- De timer in het stopcontact steken.

2- De stekker van het toestel in de sokkel van de timer steken.

Nu uw elektrisch toestel aanzetten. Het programmeerbare stopcontact is nu operationeel, het toestel zal aan- en uitschakelen naargelang van de ingedrukte of
uitgetrokken segmenten.

Gebruikstips

- Deze timer enkel binnenshuis gebruiken.

- Geen toestellen aansluiten waarvan het vermogen groter is dan dat van de timer.

- Zeker zijn dat de stekker van het toestel goed in de timer steekt.

- Maak de timer enkel met een zachte doek schoon. Het toestel niet in water of een andere vloeistof onderdompelen.

- Toestellen zoals radiatoren of ventilatoren mogen niet onbewaakt achterblijven omdat ze gevaarlijk zijn. Het wordt dan ook aanbevolen deze niet op de timer
aan te sluiten.

Precisie
Programmeerbaar dagstopcontact: + of - 5 minuten.
Programmeerbaar weekstopcontact: + of - 35 minuten.

Hotline: info@chacon.be « BE-FR: 090 05 11 00 - ES-PT: 0902 367 760
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Folleto de instrucciones

Toma programable diaria
Ref.: 54000 (M100) - 54001 (M101)
Tension: 230 V~50 Hz / Resistencia: 16 A

Puede programar hasta 48 horarios diferentes por dia (de 15 minutos cada uno).

Utilice un dedo, un lapiz o un destornillador para levantar los segmentos blancos que correspondan con la posicion de «parada» deseada.
Para colocar la toma en posicion de «funcionamiento», baje los segmentos.

Cada segmento representa un periodo de 15 minutos. 4 segmentos = una hora.

Programacion de la hora
Para regular la hora, girar la esfera hacia la derecha hasta que la flecha indique la hora correcta.
Asegurese de que el boton lll® esté en la posicion ©®.

Conexién

Una vez que ha regulado la hora, conecte

1- El programador a la toma de corriente.

2- La toma del aparato al zocalo del programador.

A continuacion, encienda el aparato eléctrico. La toma programable ya esta operativa, se apagara y se encenderé segtin los segmentos que se levanten o se
bajen.

Consejos de utilizacion

- Utilice este programador solo en interiores.

- No conecte aparatos con un voltaje superior al del programador.

- Asegurese de que el enchufe del aparato esta bien conectado al programador.

- Limpie el programador solo con un pafio suave. No sumerja el aparato en agua u otro liquido.

- Los aparatos como radiadores o ventiladores no se deben dejar funcionar sin vigilancia debido a su caracter peligroso. No es recomendable conectarlos al
programador.

Precision
Toma programable diaria: + o - 5 minutos.
Toma programable semanal: + o - 35 minutos.

Atencién al cliente: info@chacon.be - BE-FR: 090 05 11 00 - ES-PT: 0902 367 760
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Instrugoes

Tomada de Programacao Diaria
Refa: 54000 (M100) - 54001 (M101)
Voltagem: 230V~50Hz/Resisténcia: 16 A

Pode programar até 48 selecgoes diferentes por dia (de 15 minutos cada).

Utilize um dedo, um lapis ou uma chave de parafuso para levantar os segmentos brancos que correspondem a posigéo “Desligado” desejada.
Para voltar a colocar a tomada na posigéo “Ligado’, prima os segmentos.

Cada segmento representa um periodo de 15 minutos. 4 segmentos = uma hora.

Programacao horaria
Para regular a hora, rode o mostrador para a direita até que a seta indique o tempo correcto.
Assegure-se de que o botdo i@ esta na posicdo ©

Ligagao

Depois de a regulagéo efectuada, ligue

1- O programador a tomada.

2- Atomada do aparelho a base do programador.

Ligue, de seguida, o seu aparelho eléctrico. A tomada programavel esta agora operacional; ird acender e apagar conforme os segmentos estiverem levantados
ou premidos.

Conselhos de utilizagao

- Utilize este programador apenas no interior.

- Nao ligue aparelhos cuja poténcia seja superior a do programador.

- Assegure-se de que a ficha do aparelho esta correctamente introduzida no programador.

- Limpe o programador apenas com um pano suave. Nao imirja o aparelho na 4gua ou em qualquer outro liquido.

- Os aparelhos como os radiadores ou ventiladores ndo podem ser deixados sem supervisao, dado poder ser perigoso; recomenda-se néo os ligar ao programa-
dor.

Precisao
Tomada de Programacao Diaria: + ou - 5 minutos.
Tomada de Programacgao Semanal: + ou - 35 minutos.

Apoio ao cliente: info@chacon.be « BE-FR: 090 05 11 00 « ES-PT: 0902 367 760
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